
OUR LADY OF MONROE  

He's out of Newark, a retired detective
Trying to lose some of what he'd seen
He had twenty-five years on the streets
Where the Lord does not intervene
Packed his shaving kit into a small suitcase
Slipped the rosary off the night shelf
Just the cross remains of his faith
Was all that he had left

And the pale sun of the evening
Cut through the windshield as he drove
Head south on the Jersey Turnpike
To the Lady of Monroe

He and his wife they'd raised a daughter
But his job was all he'd ever really known
Now she was in southern Indiana
With a family of her own
As the refinery fields went rushing by
Thought of his little brown-eyed girl
Shooting cans in the river with his old .22
As the summer trees unfurled

And the pale sun of the evening
Slipped down, velvet and low
Heard murmured prayers softly rising
To the Lady of Monroe

His rosary hung from the rear-view mirror
A map 'neath the Burger King bag in the front seat
His gun's tucked deep in the glove box
Another useless tool of his trade 
He'll never need
From his desk in the south precinct
He'd walked that dirty mile
Well that was all over now
He was gonna learn to live, just to live for a while

Virgin Mother, give me peace
Peace I've never known
In the sunlight, lifted hands softly swaying
To our Lady of Monroe

NOSTRA SIGNORA DI MONROE  

Viene da Newark, è un detective in pensione
Che cerca di dimenticare ciò che ha visto
Ha passato venticinque anni per le strade
Dove il Signore non interviene mai
Ha messo il suo kit da barba in una piccola valigia
Ha preso il rosario dallo scaffale della camera da letto
Solo la croce è rimasta della sua fede
Tutto ciò che gli era rimasto

E il pallido sole della sera
Attraversava il parabrezza mentre guidava
Verso sud sulla Jersey Turnpike
Verso la Signora di Monroe

Lui e sua moglie avevano cresciuto una figlia
Ma il suo lavoro era tutto ciò che aveva mai conosciuto
Ora lei era nel sud dell'Indiana
Con una famiglia tutta sua
Mentre i campi della raffineria sfrecciavano via
Pensò alla sua bambina dagli occhi castani
Che sparava alle lattine nel fiume con la sua vecchia calibro 22
Mentre gli alberi estivi si spiegavano

E il pallido sole della sera
Scivolava giù, vellutato e basso
Sentì le preghiere mormorate che si levavano dolcemente
Alla Signora di Monroe

Il suo rosario era appeso allo specchietto retrovisore
Una mappa sotto il sacchetto di Burger King sul sedile anteriore
La sua pistola era nascosta in fondo al vano portaoggetti
Un altro inutile strumento del mestiere 
Di cui non avrebbe mai avuto bisogno
Dalla sua scrivania nel distretto sud
Aveva percorso quel miglio sporco
Beh, ora era tutto finito
Avrebbe imparato a vivere, solo a vivere per un po'

Madre Vergine, dammi la pace
Una pace che non ho mai conosciuto
Alla luce del sole, le mani alzate ondeggiavano dolcemente
Verso la Madonna di Monroe


